REPUBLI CA DE PANANA
ASAMBLEA LEQ SLATI VA

LEQ SPAN
Ti po de Norna: LEY
Naner o: 106 Ref er enci a:
Afio: 1998 Fecha(dd- nm aaaa) : 30-12- 1998

Titul o: POR LA CUAL SE APRUEBA EL ACUERDO BASI CO DE COCPERACI ON ENTRE EL GOBI ERNO
DELA REPUBLI CA DE PANAMA Y EL FONDO DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA LA
I NFANCI A, HECHO EN PANAVA, EL 4 DE JUNI O DE 1998.

Di ct ada por: ASAMBLEA LEGQ SLATI VA
Gaceta Oicial: 23717 Publ i cada el : 21-01-1999
Rama del Derecho: DER | NTERNACI ONAL PUBLI CO

Pal abras C aves: Naciones Uni das, O gani zaci ones | nternacional es

Pagi nas: 12 Tamafio en M: 1.211
Rollo: 176 Posi ci 6n: 582



N°23,717 ' Gaceta Oficial, jueves 21 de enero de 1999 Sy

: LEY N* 106 _
(De 30 de diciembre de 1398)

Por 1a cual se aprueba éliACUERDO BASICO DE-COOPERACION'ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE  PANAMA ¥ EL FONDO DE - LAS NACIONES
UNIDAS PARA LA INFANCIA, hechd en Panam&, el 4 de junio:de 1998

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Artfeulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el ACUERﬁO BASICO DE
COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL FONDO
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA, que a la letra dice:

ACUERDO BASICO DE COOPERACION -ENTRE EL GOBIERNG D A
REPUBLICA DE PANAMA Y EL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS.
ST PARA LA INFANCIA . . R

‘PREAMBULC -

. El Gobiernc de 1a Repﬁblica'SE_Panamé Y el Fondo de las
Nacicnes_UnidaS'para la Infan¢ia, : _ :

- CONSIDERANDO que la Asamblea General de las Naciones ‘Unidas,’
en su.resolucdidn 57 (I), de 1l de diciembre de 1946, establecid el
Fondo de” las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) como Srgano
de 1las Naciones Unidas Y que. en resoluciones posterioras “le

ceéncomendd la tarea de atender, mediante 1a prestacién de- apoyo

o financiers, - suministros, ' capaditacidn Y . asesoramiento, las
‘necesidades de la infancia,. incluidas las necesidades apremiantes
Y a large plazc y las permanentes, asi como la taréa de prestar
Servicios en' las esferag de la. salud materno infantil, 1la
nutricién, el adbastecimiento de agua, la enseflanza bisica ¥ la
Prestacidén de asistencia a la mujer en los paises en desarrollo,_
_con ‘miras a fortalecer, cuandeo procediese, los programas de
supervivencia, desarrollo Y proteccién del nific de los paises con
los que cooperase el UNICEF, . ' : : o

_ CONSIDERANDO que el Gobierno de 1a Replblica de Panama v el
. UNICEF desean establecer las condicicnes con arreglo-a las cuales
el UNICEF, en el marco de su mandato, cocperari. en programas en la
Repiblica de Panama, : : : o o '

: xfrgxiéig'Gobierno y el UNICEF, animados por un espiritu de
. ‘cooperaZdvn amistosa, han concertado el presente Acuerdo, [

&

ARTICULO I

definiciones siguientes:

los efectos - del Presente Acuerde, ser&n aplicables las

_ . .-al  Por. "autoridad “ompetente!  se  entenderdn lae
autoridades centrales, nunicipales y otras autoridades competentes
cton arregle a la legislacidn del pais C : S o

B

b) Por "Convencidn® se entenders 1a Convencidn Generdl . L
sobre Prerrcgativas e Inmunidades de las ‘Naciones Unidas, .aprobada S N
por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 123 de febrero de - '
1946; T . : : : A
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€}  Por Texpertos en misidn® se ent éd ig:

SXPeTtos comprendidos en el AmBito gde . aplicacién de -

articuios vIi 'y ¥iI de la Convencién;

S Por *Gobierno" se entenders si Gobierno de la
‘Xepiblica ge Panams; S - Ce .

e}  Por "Oparacién de Tarjetas de Felicitacién® se
entendersi la entidac Organica establecida en €l UNICEF para
despertar conciszncia pliblica ¥ conseguir apoyo y fondos
Complementarics para el UNICEF principalmente mediante la
publicacién ¥ Comercializacidn de tarjetas-ée'feIIC1tac1pn.y
.Otreosg Droductos: - B : T o

- £} Por "jefe g 1a Oficina® se entenderd el
funcionario a Cargo de la oficina del UNICEF; - T .
: g} Por "pafs® ge entenders e} pais en que ests
‘Bituada la oficina del ULNTCER © Que reciba apoyo a los
Programas de una oficima del UNICEF situada an Otro lugar;

B}  Por vpartegr

e entendersf e} Gcb.ierno'y el
UNICEF; . _ o e

o i} For ‘"personag que pragtren s_ervicios-pa:a el
UNICEF" ze . entenderd  ipg contratistag, TUe. no | g
. funcicnariocs, a los que el UNICEF asigme 1a 'Prestacién de
SeIvicics en ia ejecucidn ge Programas de cooperacién; .00
. 3} .Por "programas de tooperaciin” se entenders los
Programas del pais -an due coopera-el UNICEF, con arreglo al
: fculo ITT @el bresente Acuerdo. - T '

. k) POr T"ONICEP® ge entendersi e} Fon50 pde' las
Naciones Unidas Para la Infancia; ' S : :

- 1) Por “ofibina.del UNICEF" ga entendéré la uni
_ ) ’ I . : & unidag
de organizacién por  cuyo conducto coopera el UNICEF ep
. Programas em el pais, 1% 1e podrs incluir 1zg oficinas
.. SXteriores establscidas en el ' P

; _ Nacicnes t '

) _ % contratade localmente a __Dhlﬁas,
POr hora, segiin ge esr
Asamblea-@eneral,

=4 ~ SS9 contiene las con icic " |
reontarregic a las Cuales aj UNICEFR cooperarsi gg'ségmglggﬁlcas
o : siamas
27 2. El UNICmF CO°Perard em 1os programas aay .
“ﬁgnera_ compatible  cop las resoluciones, %etiip?is de
: dlspOSlCloneS, reglamentog ¥ normag pertinenteg de:ic _s Oneg,
competentes de. 1ag Warciones ypig : : .
‘Ejecutiva del UNICEF. :
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Gebierno el UNICEF figurardn en un plan general de _
activida.d'eg' que serd suscrito por el Gobierno, el UNICEF, y, «
seglin proceda, por otrag instituciones que participen en &1, ,

2.  En el Plan general de actividades se detallarsn los
-Programag de Cocperacién, los objetivos que se Procuren con
las actividades que hayan de realizarse, las obligaciones del
Gobierno y el UNICEF las institucionesg participanteS'y-los S
recursos financieros que 8¢ estimen necesarios para llevar a ~
cabo los Programas ‘de cooperacién.

. 4. El Gobierno llevars los registros estadisticos que
las partes. consideren necesarios en relacidén con 1a ejecucién -
del plan general de actividades Y facilitarg a1l UNICEF los

- registros gue éste solicite, '

: 5. El Gobierno coopezrar& con el UNICEF a los efectos de
Eroporc:lona: los mediog Procedentes gue sean tiecesarioy para
informar adscuadamanta 8 la opinién pablica acerca de log
programag- de cooperacién realizados en virtyd del presente
Acuerdo,

ARTICULO v

1 El UNICEF podr& establecer y mantener una oficina en
el pafs para. facilitar la ejecucién de los programas de
cooperacidn si’ las partes lo congideran. necesario,

2. . El UNICEF podri, previo. consentimiento del Gobierno,
‘establecer y mantener una oficina regional o de zona en el
bais para prestar apoyo a los programas de Otros paiges de 1la
regién o la zona. ' '

R

s
MLy

o

ARTICULO v

|

o 1, El UNICEF podra asignar a gy oficina en el pais, log

. funci:onarios, EXpertos en mimién Y Ppersonas .que ‘Presten
Bervicios para &1 que considere necesarios, para Prestar apoyo
a losL rogramas de cooperacidn en relacién con:

o ,
0y a)  La Preparacién, el examen, la supervisisn ¥ la
evalpécién_de 1los programag ge cooperacidn;

: D) Bl envio, la recepcisn, 1a distribucidn o 1a
utilizacién de los Suministrog, ej equipo vy Otros materialeg
gque suministre el UNICEF; :
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d)  Cualesquiera otros asuntos relacionados con la.
aplicacién del Pregsente Acuerdo. . s R

2.  El UNICEF notificarj periddicamente al Gobierno los
nombres de sus funcionarios, expértos en misidn Y personas que
- presten servicios en nombre de é&1; el UNICEF. notificard
asimismo al Gobierno los cambios en 1las funciones de esas

1. Bl Gobierno facilitars ai UNICEF, previo acuerdo y
en la medida de 1o Posible:  ~ _ . :

a) Locales adecuadosg para la oficina_del UN;CEF,
sola o junto con organizacioneg del sistema de las Naciones
Unidasg; _ < ' _ ;.

b) Franqueo y servicios de telecomuniéaciones de
use oficial; _ _
<) Ciertos .serviciog locales, ‘como .equipo  y
ag:e:otios, Y el del mantenimiento de 10s locales de la
oficina; o

2, Asimismo, el Gobierno prestars 'aai'étené:ia'i al UNICEF

pgrgdnai de contratacidn internacional del UNICEF, expertos an:
migidén y personas que presten Servicios para el UNICEF;

b) En la instalacisg y el suminigtrgo de serviciog

L : . ios

publzcog, co?f agua, electr1c1dad, alcantarillado, Proteccisn
contra incendios Y otros servicios, para los localeg

oficina del UNTCEp . para T8 de 1a

3. En caso de que el UNICEF no mantenga una ofjcin, én

el paig, el Gobiernc e compromete a aportar- fondos, hasta g3

limite -que se haya bactado y teniendo €N cuenta j1ag

o . .

Ly La contribucisn del  UNICEF a los
[Coeperacion podrs Teévestiv la forma ge asistencf:?ﬁgigﬁg;ede
‘o-de“otra indole. 108 suministrog, el €quipo y el materiaj 3o
otra indole que esté desgtinadg a les Programag de Coo de
€n virtud del Presente Acuerdo una vez llegadog al
trangferidog aj Gobierno, salve Que se disponga otra
el plan general de actividades.

2. El UNICEF podrs marcar los suminigtro . i
el material de otra indole destinados g Bprcférae;g:;po y
Cooperacisén ap la forma que considere necesaria Para de
.que fueron facilitadog por &1,
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3. El Gobierno conceders al UNICEF todos los permisos
Y autorizaciones Necesarios para la importacién = de los
Buminigtrog, el equipo y el material de otra indole en virtud
del presente Acuerdo. El Gobierno se compromete a exonerar al
UNICEF de todo impuesto directo, derechos aduaneros, impuestos

Y _ gravamenes  conexos, Y a correr con los gastos -

correspondientes a la  recepcién, la descarga, el
almacenamiento, log Seguros, el transporte y la distribucién
de los suministros, el equipo y otros materiales una vez que
lleguen a1 pais, '

4. El UNICEF, teniendo debidamente “en cuenta log _

pPrincipios de 1la licitacién internacional, asignard alta
pPrioridad a 1la compra en el pais de suministros, equipo y
material de otra indols que cumplan sus requisitos en materia
de calidad, precio Y fecha de entrega. '

5. ' El Gobierno hari todo lo posible y adoptari todas
las medidas que sean necesarjas para que log suministros, el

‘equipo y el material de otra findole, asf como la aeistencia

:

financiera y de otra indole destinada a los programas gde

cooperacidn, sean utilizados de conformidad con losg objetivos -

indicados en el pPlan general de actividades y de modo
equitativo y eficaz, sin discriminaciones POr razones de saxo,
‘raza, creencia, nacionalidad u opinién politica. No'  se
€Xigira el abono de cantidad alguna a los destinatarios de los
suministros, e} equipo y el material de otra indole Que
facilite el UNICEF, salvo Yy en la medida en que ge disponga lo
contrario en el correspondiente . plan general de actividades.

6.  Los suministros, el equipo y el material de otra
indole que est#n destinados a programas de cooperacitn de
conformidad con--el plan general de actividades no eastarén
sujetos a  impuestos directos, impuestos sobre el wvalor
agregado, cénones, tributos ni gravimenes. Con respecto a log
suministros y el equipo que sge adquieran en el -paie para
destinarlogs a Programas de Cooperacibn, el Gobierno, de

- conformidad con 1ia seccién 8 de 1a Convencidén, tomari las

disposiciones administrativag que correspondan para 1la .
exencidn o devoluciédn de los gravimenes .0 impuestos indirectos
Pagaderos como parte del Precio.

7. El Gobierno, previa. solicitud del UNICEF, - devolvers
a &éste todos los fondos, -suminigtros, equipo y material de
otra indole que no se hayan utilizado en los programas. de
cocperacidn. Queda entendido que estos articulos importados
a -Panami al amparo de lag excepcicnes descritas supra, no
serdn vendidogs en el Pais, excepto bajo lag condiciones

- convenidas con el Gobierno.

8. Bl Gobierno llevars cuentas, libros y documentos
adecuados respecto de los fondos, lecs suministros, el equipo

y la-agistencia de otra: indole en virtud gel Presente Acuerds. -

La forma y el contenido de las cuentas, los registros Y los

.. documentos ser&n cbjeto de pacto entre las partes. Los

funcionarios autorizados del UNICEF tendrin acceso a las
cuentas, los registros_. Y los documentog relativos a 13
distribucién de los suministros, el equipo Y el material de
otra indole y al desembolso de fondog.

g, El Gobierno presentars ai UNICEF a la brevedad
posible y, en cualquier €aso, dentro de los 60 dias Biguientes.
al cierre de cada ejercicio financiero del UNICEF informeg
sobre la marcha de los programas . de cooperacidn i
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normas y los procedimientos vigentes.
ARTICULO VIII

1. Las partes convienen en cooperar e intercambiar

informacién en relacidn con los descubrimientqs,-inventOs u,_
obras que sean resultado de actividades de programas:

2. Los derechos de Patente, los dprechos__de autor 'y
otros derechos similares . de - propiedad intelectual
correspondienteg g descubrimientos, inventos u . obras

La Convencidn serd aplicable, Qutatis mutandig, a1
UNICEF, su oficina, sus bienes, fondos Y haberes y a Bus
funcionarios Y expertos en misién en el pais. .

ARTICULO X

1. El UNICEF, sus bienes, fondog Yy haberes._dondequiera
¥y en poder de quienquiera Jque se hallen, gozarin de inmunidad
de jurisdiccién salve e€n la medida en que el UNICEF renuncie
eéxpresamente a ella en un  cago. determinado. Quedars
entendido, en todo caso, que la renuncia no gse extenders a 1ag
medidas de ejecucidn. .

2, a8} - Los locales de la oficina del UNICEF sersn -
inviolables. Los bienes y haberes del UNICEF, dondequiera y

registro, requisa, configcacion, expropiaciéntbcuglquier-otra
forma de incautacién Por decisi6n ejecutiva, admlnistrativa,

- b Las autoridadesg competentes no podré&n ingregary
en los locales de 1a oficina para desempefiar funcioneg

ot LOS archivos del unzcgs ¥, en gdeneral, togos .
document oy que le Pertenezcan gersn inviolables dondequiera y
en poder de quienquiera que ge hallen.

] ARTICULO XTI

1.. sin que se imponga ningtn tipo de C°nﬁrol'
1
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- reglamentacién o moratoria de cardcter financieros: -

- a}  El UNICEF podrd poseer y utilizar fondos, oro
© titulos negociables de toda indole, abrir y utilizar cuentas
en cualquier moneda y cambiar la moneda gque posea por
cCualquier otra moneda; S ' '

AR ~,B) " El UNICEF podré& transferir libremente a otras

'.organizacioneS'u'organismos de las Naciones Unidas los fondos,
€l orc o la moneda que posea de un pafs a otro o dentro del -
pais; _ : :

) se conceders al UNICEF para sus operaciones
‘financieras el tipc de cambio- més favorable que permita la

2. El UNICEF, sug haberes, ingresos y btr_os. bienes
estaxén: ' . : S )

Do . a)  Exentoe de todo impuesto directo, impuesto al
valor agregado, canon, tributo o derecho; quedars entendido, -
en todo caso, que el UNICEF no pedirs la exencioén del pago de
los gravimenes que constituyan en realidad €argos por concepto

de serviciocs PUblicos prestados POr el Gobierno o Por .una

Suma fija que corresponda al monto de los servicios prestados
Y que pueda Ser especificamente identificada, ‘descrita y
detallada; : ' ' S S

b} Z-Exento;de_los gravanenes adnanerog.y*de ias

O exportacién respecto de los artfeculos que. el UNICEF importe
O exporte para su uso oficial. Queda entendide en tcdo caso
que los articulos importados con el beneficio de 1las.
exenciones previstas en este articulo no sersn enajenados. en-
. el pais en que fueran importados salvo en lag condiciones
convenidas con el Gobierno de &1; _

.., C) . Exentos de gravamenes aduaneros y de
prohibiciones .y restricciones que. Pesen sobre las
importaciones Y exportaciones respecto de sus publicaciones.

ARTICULO XII
P .

El material que, en relaci6én con los principios Y los _
objetivos. establecidoz de la  Operacién Tarjetas = de o
Felicitacién, importen o eéxporten el UNICEF o log Srganos
nacionales debidamente autorizados pPor el UNICEF para actuar
‘an su nombre no estaré Bujeto al pago de dereschos de aduana ni .
4 otras prohibiciones ¥ Testricciones y 1a venta  de. ege
material en beneficio del UNICEF estars exenta de todo

- impuesto nacional o municipal. _ N

ARTICULO XIIT - _ _ o

1. Los funcionarios del UNICEF:

a) Gozarén de inmunidad de jurisdiccién res
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specte de los

o} Estarén sxentos g2 impuestos re.
sueldos y emclumentos que perciban del UNICEF; _

C)  Estar&n exentos de las cbligaciones del
servicic nacional; ' : )

d)  Bstarsn exentos, junto. con: sus céoyuges y
familiares a cargo, d= las restricciones de inmigracidn y 1os
requisitos de ingeripoifn de extranjerocs; L

' e} Tendran las mismas facilidades cambiarias que
S¢ concedan a funcionarios ds rango equivalente. gue fpmn

parte de misiones diplomiticas ante el Gobierno;

£) Tendrén, juntc con sus conyuges y fami;liares a
-carge, las mismas facilidades de repatriacifn en tiempo de
€risis internacional que se concedan a - lecs enviados
diplomiticos; RS i

y . g} Tendré&n derecho a - importar sin cargo Sus
muebles, efectos personaies Y enseéres domésticos cuando asuman
50 puesto en el paig ‘receptor, salvo los gastos. de acarreo,
almacenaje y serviciosg anélogos., : ' S o

2. El jefe ¥ otros altos funcionarios de la oficina del
UNICEF, segin convengan el Gobierno y el UNICEF, tendrén las
mismas prerrogativag e immunidades que el Gobierno conceda a
los miembres de misiones diplomiticas de Tango comparable., 2
tal efecto, el nombre del jefe de 13 oficina ‘del UNICEFR sera
incluicdo en la lista Giplomatica, i '

3.  Los funcicnarios @el UNICEF tendrén tamb én derecho
a las siguientes facilidades que se concedan a 103 miembros de -
- las misiones diplomiticas ge rango comparable: - s

. a)  Importar libres ge derechcs aduaneros
LFPuUestos cantidades limitadas 4 iertos articulos destinadog
al coz;sumo personal de conformidad con 1a legislacisdn nacional
-vigente; -

EC I o
ad

Bb) Inporiar un  vehicule motorizado, libre ge

derechos aduaneros e HMpuestos  indirectos, incluido e

impuesto al valor agregads, de conformidad cen la legislaciﬁn
. nacional vigente. ' DR '

ARTICULO X1V
o migidn

i. Los expertos eé'miSién gozérén de las pr S

. . 7 Prerro :
¢ thmunidades establecidas eon las seccicnes 2> v Q;a;::.;as
articulo’ ¥I @e 15 Convencisn, : el

2. Se podré conceder a8 los expertos en misisp las

prérrogativas, inmunidades v facilidades adicj
convengan las partes, °na‘_1"'—‘$ que

1.  'Las personas Jue presten servicios para e} UNTCEE.

. a) Gozarsn de inmanidad de jurisdiccig -

5 - on .
declaraciones que hagan verbalmente ¢ por escrito y 10202{:%5‘5
que realicen en el desempefic de sus funciones oficizio. Egs
. == a
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inmunidad subsistirs incluso después de que hayan cesado de
prestar gervicios en el UNICEF; '

: b} Tendran, junto con sus conyuges y familiares a
cargo, las mismag facilidades de repatriacidén en tiempos de S
€risis internacional que 1os enviados dipleméticos. - : : B

_ 2. Podrd concederse a las personas que presten
Sérvicios .para el UNICEF, a los efectos de que puedan
~ desempeflar sus funciones en forma independiente y eficiente,
‘las demis prerrogativas, inmunidades y facilidades que se
‘indican en el articulo XITI del .presente Acuverdo © en que
- convengan -las partes. _ R ' '

ARTICULO -XVI . B _ g

. Los funcionarios del:tiNiCEF, los expertoes en migisdn Yy las
personas que presten servicios para el UNICEF tendrén derecho
a: . .

oo 0 a) La pronta tramitacién y expedicién gratuica de
los visados, las autorizaciones o los permisos que les sean
necesarios; ' .
by " "A¢€eso .sin restricciones al pais, desde el pais L

"y dentro del pais a todos los lugares en que se realicen
actividades de cooperacién, en la medida necesaria para la
ejecucidn de los Programas: de cooperacién. .

ARTICULO XVII-

Las condicicnes de emplec’deél personal de contratacién -
local remunerados por hora se-ajustarsn a las regoluciones,
decisiones, estatutos, reglamentos y normas pertinentcs de los
‘Organos competentes de las Naciones Unidas, incluido el
UNICEF. Se concederin al personal de contratacién local todas
las facilidades necesarias para el desempefio independiente de
sus funciocnes en el UNICEF, :

ARTICULO XVIII

1. El UNICEF gozard para sus comunicaciones de un trato
no menos favorable que el que conceda el Gobierno a una migién
diplomética {(u organizacidn interg‘ubernamental} por concepto
de instalacién, funcionamientao, Pricridades, tarifas, gastos

. de correo. y telegramas Y de teleimpresores, facsimil,
teléfonos y otras comunicacicnes Y respecto de las tarifas que
ge cobren para la difusién de informacién por conducto de la

L prensa y radio.

. 2.° No estar&n sujetos a censura. la correspondencia
oficial ni cualquier otro tipo de comunicacién del UNICEF.
Esa inmunidad se aplicard al material impreso y fotografico,
las comunicaciones electrénicas de datog y cualquier otro tipo
de comunicaciones en que convengan lag partes. El UNICEF
podrd utilizar claves y enviar y recibir correspondencia
mediante correos especiales o valijas precintadas que ser&n
inviolables y no estardn sometidas a censura. '

: 3.  El UNICEF tgndra derecho a operar entre sus oficinas
. "dentro y fuera del pais y, en particular, con su sede en Nueva
York equipc de radio u otro equipo de telecocmunicaciones en la

. frecuencia registrada de las Naciones Unidas Yy en Jlasg
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asignadas por el Gobiermo.

4. La instalacién y el manejo de 1las comunicaciones
oficiales del UNICEF estarén amparados por el Convenio
internacicnal de Telecomunicaciones {Nairobi, 1982) y su
‘reglamento.

ARTICULO XIX

ARTICULO XX '

Las prerrogativas e.inmuhidades Previstas en el presente
Acuerdc se conceden en interés de las Naciones Unidasg Y no an
beneficio personal de los interesados. Ei Secretario General

articulos XIII, XIV Y XV en los casos en que, a su Juicio, esa

irmunidad obstaculice 1a accidn de la justicia Y pueda sgar
‘retirada sin perjuicio de los intereses de las Naciones Unidasg

ni del UNICEF.
ARTICULO XXI

1. Habida cuenta de que, en virtud del presente
Acuerdo, el UNICER coopera en losg programas en beneficig del
Gobierno y el pueblo del pais, el Gobierno asumird todos log
riesgos de las actividades que se realicen en el marco- del
Acuerdo, '

2. En particular, el Gobierno se hars cargo de todag
o las reclamaciones que dimanen de actividades realizadas ep
- virtud del presente Acuerdo o sean directamente imputables 5
ellas y hayan sido interpuestasg POr tercercs contra.el-UNIcEp,
funcionariocs del UNICEF, expertos en migifn y Peérsonas que
pPresten servicios en nombre dei UNICEF, los cuales quedars

- 3. Bn el caso de que el Gobierno Y el UNICEp no
pudiesen lograr un acuerdo sobré gi yna demanda u obligacign

Las controversias entre e3 Gobierno y el UNICEp ac
de la “nterpretacién o aplicacién dael presente Acuerdg das
fueren resueltas por negociacién u otra forma convenjqa
arreglo serdn sometidag 5 arbitraje previa solicitug ge Qe .
las partes. Cada una de 1ag Partes designars un arbitre ai
dos &rbitros de ignarén a gy Vez un tercero, que geg;
preSidente. 8i una de 1ae Fartes no hubiese designado.:é\
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arbitro dentro de los treinta (30) dias siguiéntes a la solicitud
de arbitraje o ns Se hubiese designado al tercer drbitro dentro de
los quince (15) dias siguientes al nombramients de los dos
primeros,_la_otra'parte en el primer caso o cualquiera”deflas dos
en el segundo podra pedir 3zl Presidente de 1a Corte. Internacional
de Justicia que Proceda a hacer el nembramiento. EI1 pr0cedimiEhto
arbitral sers fijado por los &rbitros v las-costas“del'arbitrajég
evaluadas por los drbitros, seran sufragadas por las partes. - El
laudo arbitrai incluird una es

funda vy sers aceptado por las partes comd sentencia definitiva en

la-controvérsia.

ARTICULO XXIIT .

wcuerdos bé&sicos anteriores concertadbs'entre'el_Gobiefﬁc yoel
INICEF, incluidas sus adicionesg. .- :

2. El_presente_Acuerdo reemplaza_y deja sin efecto todos los

ARTICULO XXIV
" Enmiendas

El presente Acuerdo no podra modificarse ni enmendarse sin el
>rsentimiento escrito de’ las partes, ' ' :
ARTICULO XXV
' Denuncia

t fecha en que cualiguiera de las partes notifigue por escrito .a la
‘ra su decisidn de denunciarle. En todo caso,

t vigor por el pericdo adicions] que sea neces
" que el UNICEF ponga ordenadamente-término as
sclver las controversias que haya entre las

el Acverdo seguira
ario a los efectos
us-actividadeS'y de

partes, "
LE%FSTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, habiendo sido wuno
bidamente autorizado como Plenipotenciario del beiérnoiy'el'otro

mbrido representante del UNICEF, han firmado el
)ﬁalbre'deflas;partes en dos ejemplares,
t . - - .
los idiomas espafiol e inglés.

‘Presente Acuerdo\
igualmente auténticoer

ho en Panama, a los cuatro (4) dias del mes de Junio de mil
re¢gientos noventa'y ocho (1998)T
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POR EL GOBIERNO DE La _ g POR EL FONDO DE LAS
- .REPUBLICA DE DANAMA . o : NACIONES UNIDAS
: : . ' . PARA LA INFANCIA
(Fdo.) - o ' (Fdo, ).
RICARDO ALBERTO ARIAS ARIAS - AIDA OLIVER _
Ministro de Relaciones * - Representants Delegada
' Exteriores : UNICEF - PANAMA
Articulo 2. Estaza Ley entrarid en ‘vigencia .a partir _ de su
bromulgacién. : o : :

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aﬁrobada on tercer debats, en el Palacio Justo Arosemena; cludad de Panamd, alos 26 dias dei mes .
de novismbrs de mil novacientos noventa yocho, - ' : : :

 ElPresidents (a.i,) o El Secretarlo General (a.)
LAURENTINO CORTIZO COHEN . JOSE DIDIMO ESCOBAR

ORGANO ‘EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 30 DE DICIEMBRE. DE 1950

ERNESTO PEREZ BALLADARES MinicoSE EDUARDO RITTER
Presidente dE‘ la R:pﬁbligaRE : Ministro de Relaciones Extariorss

CONSEJO DE GABINETE
RESOLUCION DE GABINETE N® 2
{De 15 de enerc de 1999)

"Por el cual se einite concepto favorable a la donacion a favor de La Nacién, de -
todos los hangares y demas mejoras construidas por los Concesionarios de |5
Direccién de Aeronautica Civil sobre fa Finca 8968, inscrita a! Tomo 282, Folio 276
Seccion de la Propiedad de fa.provincia de Panama del Registro Pablico™ S

EL CONS_EJO DE GABINETE
CONSIDERANDO: .
Que, la Dirgccié_n de Agronéutica Civii es una entidad auténoma de} Estado -c'on
personerta juridica, ‘patrimonio Propio y autonomia en sy regimen interng seghn.;_o '

- establece el Articulo 1° del Decreto de Gabinete No.13 de 22 de enero de 19689

"Quei el Contrato N°70-96 'de 6 de agosto de 1996 suscrito entre ef Ministeriq- g
i sterio:
Obras Publicas (MOP}_ €n representacion de! Estado con la empresa ICA PA%T]\,}?'

QUINTA:  Derechos.

BL CONCESIONARIO tendra los siguientes 1. -
especiales: . " Quientes. derechos




